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CARACTERISTICAS | CHARACTERISTICS | CARACTERISTIQUES | EIGENSCHAFTEN

uipo para unidad mévil con motor de explosion HONDA 630 (GX series), refrigerado por aire con arranque eléctrico. Montado sobre

ES:E
doble bancada de Duraluminio, depésito de 270 Lts a 14 Bar, consiguiendo asi la minima afeccion de las vibraciones sobre depdsito de aire,
salida de aire directa 2"H.

EN: Equipment for mobile unit with HONDA 630 (GX series) combustion engine, air-cooled with electric start. Mounted on a double Duralumin
bench, 270 L tank at 14 Bar, thus achieving the minimum impact of vibrations on the air tank, direct '2"H air outlet.

FR: Equipement pour unité mobile avec moteur & combustion HONDA 630 (série GX), refroidi par air avec démarrage électrique. Monté sur banc
double Duralumin, réservoir de 270 L a 14 Bar, obtenant ainsi un impact minimum des vibrations sur le réservoir d'air, sortie d'air directe 12"H.

DE:Ausstattung fiir Mobileinheit mit Verbrennungsmotor HONDA 630 (GX-Serie), luftgekiihlt mit Elektrostart. Auf einer doppelten

Duraluminium-Bank montiert, 270-Liter-Tank mit 14 Bar, wodurch die Auswirkungen von Vibrationen auf den Lufttank minimal sind,
direkter ¥2-Zoll-H-Luftauslass.

OPCIONAL| OPTION | FACULTATIF | OPTIONAL: .
ES: Enrollador (2.200.075 ) | minilubricador (2.100.051-b) | filro bafio aceite DOTACION | ENDOWMENT | DONATION I AUSSTATTUNG:

(2.300.019)] espiral poliuretano (2.200.029) ES: Declaracion de conformidad CE + Manual.

: CE declaration of conformity + Manual
EN: Winder (2,200,075 ) | mini lubricator (2.100.051-b) | oil bath filter (2.300.019)| polyurethane EN y
spiral (2.200.029)

FR: Déclaration de conformité CE + Manuel.
FR: Enrouleur (2 200 075 ) | mini-lubrificateur (2.100.051-b) | filtre & bain d'huile (2.300.019)/

spirale en polyuréthane (2.200.029, . .
P e ( ) DE: CE-Konformitdtserkldrung + Handbuch.

DE: Wickler (2.200.075) | Mini-Schmierstoffgeber (2.100.051-b) | Olbadfilter (2.300.019)/
Polyurethan-Spirale (2.200.029)
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